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de los bergantines caminaba felizmente, dirigida
_por Martin Lépez y ayudada por los tlaxcaltecas. *
Cortése madera de los bosques, y sacdse pez. de-los
‘pinos de que hay tanta abundancia enla sierra de
la Malintzin. La jarcia y aparejo: fueron traidos de
Villa Rica en hombros de tlamamas; y el dia dela
Navidad, la construccion de las.naves estaba: ya
tan adelantada que no juzgd: necesario Cortés de-
morar su viage £ México.

1 “Asf se Licicron treee bergantines en el barrio de Atemps,
junto & una herwita que 8e llama San. Buenanntut_‘a, los cuales
hizo otro Martin T.épez, une de los primeros eonquistadores, y le
ayud6 Neguer GOmez.” Hist. de Tlaxcallan, M8,

CAPITULO IV.

CUAUHTEMOTZIN, EMPERADOR UE LOS AZTECAS,—
PREPARATIVOS PARA LA MARCHA.—(CdDIigo
MILITAR,—Li08 BSPANOLES ATRAVIESAN
LA SIERRA.—ENTKAN EN TETZC0-
co,—EL PRIN€IPE [XTLILXO-

CHITL.

(1540.)
]
Mientras pasaban los sucesos referidos en el ca-

pitulo precedente, habia verificddose un cambio im-
portante en la monarqufa azteca. El hermano y
sucesor de Moteuczoma, Cuitlahuatzin; habia muer-
to: improvisamente -de:la: viruela, despunes de un
breve pero glorioso reinado-de cuatro meses; glorio-
so he dicho, porqueen su. tiempo fué la derrota y
expulsion de los espafioles. ' A la muerte de este

1" Solis al acabar de hablar:de este -principe, hace la siguient
observacion: “solo reicG pocos dias; pero los. bssia ntes para gue
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belicoeo principe se reunieron como era de costume
bre los electores, para nombrar al que debia subir
al trono. Diffcil era este puesto en aquellos mo=
mentos de ingente peligro. El teoteuhtli 6 sumo
sacerdete, imploré la bendicion del cielo para aque-
lla eleccion. Su oracion se conserva todavia y tiene
grande interes no solo por ser la dltima que se pro-
nuncid con un motivo semejante, sino tambien por
ger una muestra de la elocuencia sagrada entre los
aztecas. Es como sigue:

“Sefior nuestro: ya V. M, sabe como es muerto
nuestro N.: ya lo habeis puesto debajo de vuestros
piés: ya estd en su recogimiento, y es ido por el ca-
mino que todos dehemos de:ir y 4 la casa donde
hemos de morar, casa de perpétuas tinieblas, donde
no hay ventana, ni luz alguna: ya estd en el reposo
donde nadie le desasosegard.

““Todos estos sefiores y reyes, rigieron, goberna-
ron y gozaron del sefiorio y dignidad real, y del
trono y sitial del imperio, los cuales’ ordenaron y

indclencia y apatia borraran en el pueblo su memoria.” (Cong,,
lib, 4, cap. 16,) No puedo ni conjeturar ae donde pudo sacar el
Historiador de las Indias los coloridos, para su retrato, pero cier-
tamente no fué de los autores de aquella época, pues todos estdn
conformesg en trazar el retrato del principe azteca, con los rasgos
que le he atribuido en el texto, Cortés que debe haberle eono~
cido, le pinta “sabio y valiente.” (Relac. Seg., pdg. 166,) Véase
ademas: Sahagup, Hist. de la , Nueva-Espafia, lib. 12, eap. 29.
Herrera, Hist, Gral.,, dec. 2 lib. 10, cap. 19, Ixtlilxochilt,
Hist. Chick., MS., cap. £8. Oviedo, Hist. de las Ind., MS,, lib,
Z, eap, 186. G omara, Cronica, cap. 118,

” DE MEXICO Sl

concertaron las cosas de vuestro raino, gue sois el
universal sefior y emperador, por cuyo albedrio y
motivo 82 rige todo el universo, y que no teneis
necesidad de consejo de ningun otro, Ya estos di-
chos dsjaron la carga intolerable del gobierno que
trajeron sobre sus hombros, y lo dejaron £ su suge—
sor N., el cual por algunos pocos dias tuvo en pié
su sefior{o y reino, y ahora ya se ha ido en pos de
ellos al otro mundo, porque vos le mand4steis gue
fuese y le llamdsteis, y por haberle descargado de
tan grande carga. y quitado tan grande trabajo, y
haberle puesto en pazy en reposo, estd muy obliga-
dn 4 daros gracias. Algunos pocos dias le logramos,
y ahora para siempre se ausenté de nosotros para
nunca mas volver al munde. ;Por ventura fué 4
alguna parte de donde otra vez pueda volver ac4?

jpara que otra vez sus vasallos puedan ver su cara?
Por ventura vendrd 4 decirnos hdgase esto ¢ aque-

llo? ;Vendr{ otra vez fver 4 los cénsules y regido-
res de larepliblica? ;Verle ham por ventura mas?
;Conocerle han mas? ;Oirdn por ventura mas su
mandamiento y decrete! ;Vendr{ en algun tiempo
a dar consuelo y refrigerio 4 sus principales, y cbn-
sules? jAy dolor, que del todo se nos acahé su pre-
sencia, y para siempre se nos fué! ;Ay dolor, que
ya se nos matd nuestra candela y nuestra lumbre,

¥ la hacha que nos alumbraba, del todo la perdi-
TOMO 111, 6.
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mos! ;Dejé verpetua orfandad, y perpétuo desam-
paro 4 todos sus stibditos & inferiores! jTendrd por
ventura cuidado de aquf adelante, del gobierno de
este pueblo, provincia ¢ reino; aunque se destruya
y asole el pueblo, con todos los que en €l viven, 6
el sefiorfo 6 reino? O sefior nuestro humanfsimo!
jes cosa convenible, por ventura, que pc:: la aus.en-
cia del que murié, venga al pueblo, sefiorfo § reino,
algun infortunio en que sean destrozados, desbara—

tados, y ahuyentados los vasallos que en él viven,,

porque viviente el qué murid estaba amparado de-
bajo de sus 4las, y tevia tendidas tobre €l sus plu-
mas? Gran peligro corre este vuestro pueblo, sefio-
rio 6 reino, ei no se elige otro con brevedad que le
ampare! jPues qué eslo que V.M. determina de
hacer! ;Es bien que esté 4 oscuras este Vuf}stro pue-
blo? ;Es bian que ests sin cabeza, y sin abrigo?
{Queréisle por ventura asolar y destruir?! {O pobre-
citos de macehuales que andan buscando su padre
y sumadre y quien los ampare y gobierne, as{ co-
mo el nifio pejuefiuelo que anda llorando buscando
£ su madre, y £ su padre cuando estin ausentes, y
reciben gran angustia cuaudo no los hallan! {O po-
brecitos de los mercaderes, que andan por los mon-«
tes, pdramos y zacateles; y tambien de los tristes
labradores, que andan buscando yerbezuelas para
comer, raices y lefla para quemar, 6 para vender,
de que viven! {O pobrecitos de los soldados.y hom-

DE MEXICO £3

‘bres de guerra, que andan buscando la muerte, y
tienen ya aborrecida la vida, y en ninguna otra co-
sa piensan sino en el campo, y en la raya donde se
dan las batallas! j4 quien apellidardn? Cuando to-
maren algun cautivo ;4 quién le presentar{n? Y si
le cautivaren, ;4 quién dardn noticia de su cautive=
rio, para que se sepa en su tierra que es cautivo? j4
quién tomars por padre y por madre para que en
-stos casos semejantes le favorazca, pues que ya es
muerto el que hacia esto, el que era como padre y
madre de todos? No habrd ya quien llore ni quien
suspire por los cautivos, porque no habrd ya quien
dé noticia de ellos  sus parientes. {0 pobrecitos de
los pleiteantes, y que tienen litigios con sus adversa-
rios que les toman sus haciendas! ;Quién les juzga-
rd, pacificard y los limptard de sus contiendas y por-
fiag; bien asf como el nifio cuando se ensucia, gue si
s madre no le limpia, estdse con su suciedad? Y
aquellos que se revuelven unos con otros, y se abo-
fetean, y upufiean y aporrear, quién pondr4 paz en
elles? Y aquellos que por estas causas andan llore-
%08 y derramando ldgrimas, jquién les limpiard las
lagrlmas ¥ remediard sus lloros? jpodrduse ellos res
mediar 4 f mismos por ventura?’ ;Quién pondr{ el
trono de la judicatura? jQuién tendrd el estrado de!
juez, pues no hay ninguno? ;Quién ordenars y dis-
pondrd las cosas necesarias al bien del pueblo, seffo-
rio & reino? ;Quién elegird 4 los jueces particulares,
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que tengan eargo de la gente baja por los barrios?
;Quién mandard tocar el tambor y pifano para jun-
tar gente para la guerra? ;Y quién reunird y acau-
dillard £ los soldados viejos, y hombres diestros en
la pelea? {Sefior nuestro'y emperador nuestro! ten-
ga por bien V. M. de elegir, y sefialar alguna per-
sona suficiente para que tenga vuestro trono, y lleve
4 cuestas la ¢arga pesada del régimen de la repl-
blica, regocije y regale 4 los populares, bien as
como la madre regala 4 su hijo poniéndole en su
regazc: jquién alegrard y regocijard al pueblo 4 ma-
nera del que tafie £ las ovejas que andan remonta—
das, 6 amotinadas para que se asienten? {0 sefior
nuestro humanisimo! haced esta merced 4 N. que
nos parece que es para este eficio: elegidle y sefla—
ladle para que tenga este vuestro sefiorio y gober-
nacion! jdadle como prestado vuestro trono y sitial,
para que rija este seffor{o y reino por el tiempo que
viviere! sacadle de la bajeza y humildad en que estd,
‘y pouedle en la honra y dignidad, que nos parece
es digno de ella! O sefior nuestro humanisimo! dad
lumbre y resplandor de vuestra mano 4 esta rept-
blica 6 reino! Lo dicho solamente vengo 4 proponer
delante de V. M, aunque muy defectuosamente, co-
mo quien estd borracho y vd zancadillande, y medio
cayendc. Hédgase como V. M. fuere servido en todo
y por todo.” *

1 Sahagun, Hist. de la Nueva-Espaiia, MS,, lib. 6, cap. 5.

DE MEXICO. 85

Laeleccion recay$ en Cuauhtémotein ¢ Guatemto-
¢in, como le llaman por corrapeion, pero mas eufdni-
camente los espafioles. > Erasobrino de los dos Glti-
mos monarcas y casado con una prima, la hermosa

- princesa Tecuichpo, hija de Moteuczoma. ‘“‘Solo tenia

veinticinco afios cuando subib al trono, tenia una fi-
gura elegante para scr indio, era valiante y tan ter-
rible que suscompafieres temblaban en su presencia;
7 No le arredraron los peligros de que estaba rodea-
do el trono, y al ver que se reunia la tempestad, se
prepard 4 resistirla varonilmente. Aunque jéven
era muy experimentado en las cosas de la guerra y
se habia distinguido entre todos, en los sangrientos
cowmbates de la capital, Nutria en su corazon cierta
especie de odio religioso contra los espaiioles, se-
mejante al que cuentan que Annibal profesaba y
que ciertamente demostré profesar 4 los romanos.

Por sus espias sabia Cuauhtemotzin todos los mo-
L

1 Parece que los espaiioles cambiaban el Ua con que empe-
zaban los nombres aztecas, en Gua; de la misma manesa que en la
ceninsula cambiaban el Wap de las palabras aribigas, por Guap. -
(V. Conde, el Nubiense, Descripcion de Espaia, notas, “passim.”)
Kl 121X lo afiadian los mexicdnos 4 los nombres de los sefiores y
priucipes, en sefial de respeto, Asf, “Cuitlahuae” se llamaba “Cui.
tlahua‘zin.,” Esta terminacion que ordinariaments suprimian los
espaiioles, ha sido eonservada por casualidad, 6 tal vez por razon
de enfonia, en el nombre de Cuauhtemotzin,

1 “Mancobo de hasta veinticingo afios, bien gentil para ser
indio, y muy esforzado q=e se hizo temer de tal manera que todos
los suyos temblaban delante de él; y estaba casado cou una hija de

Moteuu:%oma, bien hermosa mujer para ser fudia,” Bernal Diaz.
ap. 130,
P

-
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vimientos de lcs espafioles y supo oportunamente
su designio de sitiar la capital. Prepardse d este su~
ceso haciendo salir de ella toda la gente indtil y re-
clamando [a ajuda de sus poderosos vasallos conve-
cinos. Continud los planes de su antecesor para
fortificar le ciudad, animé £ sus tropas y las excitd
ofreciendo premios 4 aquellos que sobresalieran en
la guerra. Invitd 4 sus vasallosde todo el imperlo 4
atacar 4 los blancos donde quiera que les encontra-
sen, poniendo precio 4 las cabezas de estosy tam-
bien 4 las personas de los que fuesen traidos vivos.
4 México. ¥ Asf es que no era raro que los espafio-
les encontrasen colgando en los templos los miem-
bros y vestiduras de aquellos sus desventurados
compatriotas gue habian caido prisioneros y sido-
enviadoe 4 la capital para ser sacrificados. z Tal era
el nuevo monarca llamado £ ccupar el vacilante tro-
no de Andhuac; monarea digno por su 4nimo gran-
de y esforzado, de empufiar el ¢etro en tiempos me-
nos infelices; puesto que enestos delutoy desventu-
ra se resolvid cual convenia 4 un principe que ama
4 su pueblo, 4 sostsnerle en su caida 6 £ perecer
juntamente con ¢l *

1 Herrera, Hist, Gral,, dec. 2, lib. 10, cap. 19,

2 Bernal Diaz, cap. 134.

3 Be recuerda la hermosa invoeacion que Racini pone en boea
de Joad:

Venez cher rejeton d’une vaillante race
. Remplir vos défenseurs a’une nouvelle andacs

DE MEXICO, 87

Volvimos ahora £ los espafioles que estdn em
Tlaxcallan donde los hemos dejado haciendo los
praparativos para el viaje 4 México. Al comandante
cupo la satisfaccion de ver 4 sus tropas regularmen -
te equipadas, aunque de diversas maneras, segun la
condicion de los diversos refuerzos que- habian ido
llegando; pero en fin, muy superiores al ejéreito con
que invadif el pais por primera vez. El total dela
fuerza subia 4 cerca de seiscientos hombres, de los
que cuarenta eran de caballeria, ochenta arcabuce-
ros ¢ ballesteros: el resto estaba armado de espada
y rodela, y de las lanzas con punta de cobre hechas
en Chinantla. Contaba ademds con nueve cafiones
y regular cantidad d: pélvora. ?

Ya que estaban las tropas en drden de. marcha,
recorrid Cortés sus filas exhortando 4 sus soldados
conforme tenia de costumbre en ocasiones tales, 4
que se mostrasen dignos de s{ mismos y de la ém-
presa que habian acometido. Dijoles que iban 4
combatir contra rebeldes que en otro tiempo habian.
jurddose vasallos de Espafia, 3 contra birbaros end-

Venez d’une diademe a leurs vous couvrir, &
Et périssez da moins en roi, #'il faut perir.
Athalie, Act. 4, sce. 5.
&
1 Relae, Terc. de Cortés, pig. 133.
Los mas, si no es que todos los escritores eepafioles estdn, (|co-
sa raral) contestes sobre la fuerza del ejercito.
2 “Y como sin causa ningona todos los naturales de Colhus,
que son los de la gran ciwdad de Temixtitan, y los de todas las
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migos de la f¢ de Cristo: que iban 4 pugnar por la
cruz y la corona, 4 pelear por su propia honra, 4
lavar la mancha gue osgurecia sus armas, 4 vengar
sus agravios y las vidas de sus desventurados com-
patriotas, muertos en los campos de batalla ¢ vic—
timas en el cruento altar de los sacrificios: que ja-
m4s se habia pressntado 4 caballeros cris tianos una
guerra que tuviese mas incentivos que esta, en la
cual iban 4 gapar prezy fama en este mundo, y

gloria imperesedera en el fuwuro.

Asf traté el hibil general de tocar en su audito- .

r1o las cuerdas de la religion, ¢l honory la codieia,
y de aguijar 4 los de poco &uimo antes de llevar-
los 4 los peligros del combate. A las palabras del
general correspondié el ejéreito cou aclamaciones y
afé, y de

1
i

protestas de que moririan en defensa de
que 6 conquistarian ¢ dejarian sus cad.
con Jos de sus compatriotas,

¢0Co.

El ejéreito de los aliados paso

ante el general. Los escritores lo regul:

150,000 hombres. La discrepancia eutre estos dos
nflimeros y la exageracion de ambos, dan & conocer

a

o
cudn poca fé merecen ales regulaciones. Peron

Lotras provincias 4 ella sujetas, no solamente se habian rcbelado
ogatra V. M.” Ibid, ubi supra.
1 Ibid, pig. 184, “Porque demas del premio que les daria
en el cielo, se les seguirian en este mundo, grandisima hoara, ri-
quezas inestimables.” Ixtlilxochilt, Iist. Chich., MS., cap. S1.

DE MEXICO. 8

puede dudarse que era muy numeroso pues estaba
formado no solo de los guerreros tlaxcaltecas, sino
tambien de los de Chololan, Tepeaca y demus pro -
vincias comarcanas ya sometidas 4 la corona de Cas-

 tilla. *

Iban armados, segun os costumbre, de arcos, fle-
chas, el pesado maguakuitl y las largas y formida-
bles lanzas cuyo uso habia introducido Cortés entre
sus propios soldados. Estaba dividido el ejéreito
indio en basallones, cada uno con su comandante y
su bandera propia. Los cuatro gobernadores de la
reptiblica marchaban 4 la vanguardia; tres de ellos
eran ya ancianos y demostraban por las insignias de
}

ne—

que iban cubiertos, sus numerosos y gloriosos
chos de armas. En su casco ondeaba el penacho de
I

ricas plumas, salpicado de esmeraldas y otras pie-
dras preciosas, El icheapil 6 peto de algodon esta-
ba cubierto por una graciosa cota de plamage; y sus
pids ibau calzados de sandalias cubiertas de oro.
q ’ 1 = S Wicas 2y s
Segufanles cuatro pages que llevaban sus armas;
luego otros cuatro que portaban las banderas en
que iban blasonados los escudos dé armas de las .
Suatro grandcs pi't.":villc'ias de la repubiica. 2 Los
tlaxcaltecas aunque sobrios en estremo, gus aban
1 #Cosa muy de ver, dice el P. Sahagus, sin determinar
exactaments ¢l nimero, “en la cantidad y en los aparejos que lle-
vaban.? Hist. de Nuevo-Espafia, MS., lib. 12, eap, 30.
9 Terrera, Hist. General, dee. 2, 1ib. 10, eap. 20.

-
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de Ja pompa militar tanto como ninguna otra tribu,
de la mesa, Al desfilar por delante de Cortés, le sa-
ludaron agitando sus banderas y tocando sus ins-
trumentos bélicos; 4 lo que contesté Cortés quitdn-
dose el casco conforme iban pasando. * Tos guer-
reros tlaxcaltecas y en especial el jéven Xicoten—
catl; afectaban imitar § sus maestros los europeos,
no solo en la tdctica, sino hasta en las ceremonias
militares de menos importancia.

Cortés dirigi6 4 los indios por medio de Marina,
una breve alocucion: manifestdbales que iba £ lidiar
contra los enemigos de Tlaxcallan y les exhortaba
4 que por lo tanto le ayudasen de una manera dig-
na de la fama de la repliblica. A los que se queda-
ban les reencargd que ayudasen £ la pronta cons-
truccion y conclusion de los buques, de lo que en
gran parte dependia el buen ¢xito dela empresa; y
finalmente, invitd 4 quedarse 4 todos los que no tu-
viesen la firme resolucion de acompafiarle hasta la
completa sujecion de la capital. ; Esta proclama
fué contestada con aclamaciones, ¢ mejor dicho, au-
llidos terribles que probaban el placer con que
aquellos hombres veian acercarse el momento de
vengar sus multiplicados agravies'y de humillar £
fu arregante enrmigo.

Antes de partir promulgd Cortés le que pudiera-

1 1Ibid, ubi supra.
2 Ibid, lcoo citato.

DE MEXICO. 91

mcs llamar unas ordenanzas militares demasiado
notables para pasarlas en silencio, En el predmbulo
asienta que en todas las coses divinas y hnmanas, y
para que estas Gltimas valgan algo, eslo primero
cuidar del érden. Dijoles que la historia antigua
nos ensefia que los grandes capitares debieron sus
victorias tanto 4 su valor y fortaleza, come £ la sa-
bidur{s de sus ordenanzas; y que la situacion espe-
cial en que se encontraban los espafioles, reducidos
4 un pufiado y rodeados de un enemigo diestro eu
el manejo de laz armas y esperto eu el arte dela
guerra, hacia aun mas mecesario un cbdigo militar.
Despues recuerda al ejéreito que la conversion de
los infieles es la obra mas grata £ los cjos del Alti-
slmo y la que les ganard su ayuda y proteccion;y,
finalmente, acvierte £ los soldados que aquel debs
ser el primer objeto de la espedicion, sin lo cual,

“‘|a guerra seria manifiestamente injusta y todas las

cosas adquiridas serian un robo.”

Bl general protesta solemnemente que su principal
objeto es el deseo de sacar d los icdios de lus tinie-
blas de la idolatrfa en que estin envueltos y de ha-
cerles ver la luz de una f¢ pura y santa; y despues

1 “Que su principal motivo é intencion sea apartar y desarrai™
gar de las dichas idolatrias & todos los naturales de estas partes y
reducillos, 6 4 lo menos descar su galvacion y que sean rendidos
al conocimiento de Dios y de su Santa F'é Catélica: porque si con
otra intencion se hiciese la dicha guerra, seria injusta y todo lo
que en ella se hobiese, Onoloxio é obligado 4 restitucion.” Orde-
nonzas militares, MS,
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de esio recuperar para su rey y eeffor los dominios
que de derecho le pertenecen. '

Las ordenanzas prohibian toda blasfemia contra
Dios y sus sanlos, que es un vicio mas frecuente
entre las naciones catdlicas que entre las protestan-
tes; debiéndose ‘2caso menos £ la diferencia de reli-
gion que 4 la de temperamento, pues el ardiente
clima en que predomina el catolicismo, estimula ¢
provoca 4 espresar las pasiones con mucha mayor
vehemencia. 3

/7 Otros de los articulos prohibe el juego, vicio al

cual los espafioles de todos tiempos han estado su-

jetos de una manera especial. Cortds, contempori=

zendo con las costumbres nacionales lo permite
hasta cierto punto; pero prohibe absclutameute el

1 “H desde ahora protesto en'nombie de V.. M. que mi princi-
pal intencion & motivo es favorecer esta guerra y las ofras que fi-
ciese, por traer y reducir 4 los natarales al dicho comoeimiento de
nuestra Santa Fé é creencia; y despues de los sojuzgar y supedi-
tar bajo el yugo é dominio imperial y real de #u sacra magestad, 4
quien juridicamente el sefiorio de todas estas partes.” Ordenan-
zas militares, MS,

2 “Solo en Espaiia ¢ Italia,’” dice el sagaz historiador de las
repiblicas italianas, “se encuentra esta viciosa costumbre, entera-
mente desconocida en los paises protestantes, y que no debe con:
fundirse con los groseros juramentos que el pueblo de todos los
paises, mezcla en sus discursos. Los pueblos del mediodia, en sus
accesos de cdlera, atacan los objetos de su culto, los amenazan, y
cargan de palabras injuriosas y ultrajantes, 4 la misma divinidad,
zl.l)l’iedcntor y 4 sus santos,” Sismondi, repiblicas italianas, c.

26.

DE MEXICO. 93
»

juego de losdados. ! Sigue despues otra prevencion
contra las rifias y duelos y prohibiendo las bravatas
y sarcasmos; por dafiar todo esto al buen drden de
las tropas, tanto en campafia como en cuartel. Vie-
ne luego otra ley que prohibe bajo pena de muerte
4 todo capitan quien quiera que sea, utacar al ene-
migo sin haber recibido drden de hacerlo; costnm-
bre de las mas perniciosas y frecuentes que tenian
las tropas de Cortés, y que era debida al cardcter
impetuoso y 4 la falta de verdadera disciplina mili-
tar.

La Gltima ordenanza prohibe 4 todo oficial guar-
darse para s{ ninguna cosa del botin, ya consista en
oro, plata 6 piedras preciosas, ya en telas, plumages,
esclavos 6 cualquiera otra cosa, y donde quiera y
por quien guiera que sea tamado: y se ordena £ to-
do oficial que lo entregue al general 6 al que €l hu-
biere encargado de recibirlo. Ta infracciou de esta
ley estaba castigada con pena de muerte y coufisca-

1 Lucio Marineo que por entonces residia en la corte caste”
llana y que presenci los funestos efectos del j uego, se desata eon
tra ¢l en los duros términos que siguen: “El jugador es el que de-
sea y procura la muerte de sus padres, el gne jura falso por Dios y

. por la vida de su Rey y Seflor, y el que mata su Snima y la echa

en el infierno: jy qué no haré el jugador que no se avergiienza de
perder sus dineros, de perder el tiempo, perder el suefio, perder
1a fama, perder ls honra, y perder finalmente la vida? Porlo
_cual como ya gran parte de los hombres, siempre y donde quicra.
continuamente juegan, paréceme verdadera 11 opinion de aquellos
que dicen *el infierno esté lleno de jugadores.” Cosas memora-
bles ds Espafis. (Edicion de Sevilla, 1539), fol. 165.




